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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Przyleca z drzeniem jak ptak z Egiptu i jak goltab z ziemi
dostowny | dostowny asyryjskiej; i osiedle ich* w ich domostwach — (oto) Stowo
JAHWE."
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad przyleca z drzeniem niczym ptak z Egiptu, niczym golab
literacki literacki z Asyrii. | sprawig, ze na nowo zamieszkajg w swych
domach — oto Stowo JAHWE.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Przybiegna z drzeniem jak ptaki z Egiptu i jak golebica
literacki Biblia Gdanska z ziemi Asyrii i posadze ich w ich domach, méwi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska Ze strachem przybieza jako ptaki z Egiptu, 1 jako golebica
literacki z ziemi Assyryjskiej, i posadze ich w domach ich, mowi
Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba I ulecy jako ptak z Egiptu a jako golebica z ziemie
literacki Wujka Assyryjskiej i posadze je w domiech ich, méwi JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | jak ptactwo przyleca z Egiptu, i z asyryjskiej ziemi jak
literacki golebie; sprawie, ze wrocg do swoich siedzib - wyrocznia
Pana.
BW Przektad Biblia Przyleca z drzeniem jak ptaki z Egiptu i jak gote¢bie z ziemi
literacki Warszawska asyryjskiej; i pozwolg im znowu mieszka¢ w ich domach -
moéwi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia zadrza jak ptaki z Egiptu 1 jak golebie z ziemi asyryjskie;.
literacki Ekumeniczna Wowczas pozwolg im zamieszka¢ w ich domach —
wyrocznia PANA!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jak wroble przyfruna z Egiptu i jak golgbie z kraju Asyrii.
literacki Sprawie, ze wrocg do swoich domow” - wyrocznia
JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | zlecg si¢ jak ptaki z Egiptu, jak got¢bie z Asyrii. Pozwolg
literacki im wtedy znowu zamieszka¢ w ich domach. - Tak méwi
Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I >xaxHyThCs SIK NITax 3 €TUNTY 1 K romyOKa 3 3emii
literacki nepexnag YbT accupiiiii. I moBepHy ix 10 IXHiX JOMiB, TOBOPHUTH
Pagaina I'ocnozs.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Poderwa si¢ niczym wroble z Micraim i jak gotebie z ziemi
dynamiczny | Gdanska Aszur, wigc znowu ich osiedle w ich domach — méwi
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Niczym ptak przybeda z Egiptu z drzeniem i niczym gotab
dynamiczny | Swiata z ziemi asyryjskiej; i sprawig, ze bedg mieszka¢ w swych

domach — brzmi wypowiedz JAHWE.
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